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Reference Number:/
Numéro de reference:

Import Permit Number":/Numéro du permis

d’importation™ :

VETERINARY CERTIFICATE FOR GELATIN AND ITS DERIVATIVES EXPORTED FROM
CANADA TO TAIWAN
CERTIFICAT VETERINAIRE POUR L’EXPORTATION DE GELATINE ET SES DERIVES DU
CANADA VERS TAIWAN

Consignor (Name and Address):
Exportateur (Nom et adresse):

Exporter’s Reference Number /
Numéro de référence de I’exportateur

Consignee (Name and Address):
Importateur (Nom et adresse):

Ifrocessing Plant (Name and Address) :
Etablissement de transformation (Nom et adresse) M.

Establishment Permit Number:
Numéro de permis de I’établissement ":

Origin of the product(s):
Origine des produits:

|| Canadian-Canadienne
| Legally imported from / Légalement importés de

Description of product(s):
Description des produits:

[ ] Gelatin / Gélatine

[] Gelatin Derivatives / Dérivés de gélatine

[] Other glues of animal origin '/ Autre colles
d’origine animale”

[ | Peptones and derivatives / Peptones et dérivés

Type of packaging / Type de conditionnement

Number / Nombre:

Net Weight / Poids net:

Animal species / Especes animales:

Intended end use / Usage final:

Lot-batch production / Numéro de lot "

Container(s) and seal(s) number(s) /
Conteneur(s) et numéro de scellé(s)"”:

Port of Exit / Port d’expédition:

Port of Entry / Port d’entrée "

Country(ies) of transit / Pays de transit " :

Shipping Date on or after / Date d’expédition le ou
apres:

Means of transportation / Moyens de transport:
[1 Aircraft/ Avion

Ship / Bateau

Truck / Camion

Other / Autre

O oOod

Identification of the mean of transport /
Identification du moyen de transport @ .

[©)
2)
3)

If applicable or available/Si applicable ou disponible.

RDIMS#11334013
HA3045 (Proposed December 21, 2018)

Flight number, vessel name, licence truck or other/ Numéro de vol, nom de bateu, plaque d’immatriculation ou autre.
excluding casein glues of heading (HS 35.01) / A I’exception des colles obtenues de casein (HS 35.01)
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Reference Number:/
Numéro de reference:

Import Permit Number":/Numéro du permis

d’importation™ :

Lo

I, the undersigned Official Veterinarian, designated by the Government of Canada, certify that after
due enquiry and to the best of my knowledge and belief, that the products : / Je, soussigné vétérinaire
officiel, diitment autorisé par le gouvernement du Canada, certifie qu’au meilleur de ma connaissance
et qu’apres enquéte, que les produits:

1. The gelatin and its derivatives are fit for human consumption. / La gélatine et ses dérives sont
propres a la consommation humaine.

2. The gelatin and its derivatives are derived exclusively from:

porcine/ porcins

piscine (fish) / poissons

equine / équins

bovine hides and skins / peaux de bovins

Place: / Date: /
Lieu Date
Official Stamp /

Cachet officiel

Signature of Official Veterinarian /
Signature du vétérinaire officiel

Name and Title of Signatory (in capital letters) /
Nom et titre du signataire (en lettres majuscules)
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